ltalie.
A

a bordo di gc | na poktadzie czegos

a caratteri minuscoli | matym
druczkiem

a cielo aperto (idiom.) |
pod gotym niebem
(dost. pod otwartym niebem)

a coloro che | tym, ktorzy

a cosa serve? | do czego to stuzy?
po co to?

a crudo | na surowo

a dir poco | (idiom.) delikatnie
mowigc

a distanza | na odlegtos¢

a eccezione di qn/qc | z wyjatkiem
kogos$/czegos

a meno che (non) | chyba ze,

oile (nie)

a mio parere | moim zdaniem

a occhio nudo (idiom.) | gotym
okiem

a patto che | pod warunkiem, ze

a picco sul mare | schodzacy
stromo ku morzu

a piedi | pieszo

a quattro ruote | na czterech
kotach

a quel punto | w tym momencie,
na tym etapie

a seconda di gc | w zaleznosci
od czego$

a stampo mafioso | o charakterze
mafijnym (lo stampo - dost.
matryca, forma)

a tal proposito | w tej kwestii,
w tym temacie

a tesa larga | z szerokim rondem
abbreviato | skrécony
accadere | dziaC sie, wydarzac sie

accorgersi (pres.ind. io mi
accorgo, tu ti accorgi, lui si
accorge, noi ci accorgiamo,

voi vi accorgete loro si accorgono,
p.pass. accorto, pass.rem. io mi
accorsi, tu ti accorgesti ...) |
zorientowac sie

golorful

B MEDIA

accorrere | nadbiega¢, zbiegac sie
acquistare | kupowaé, nabywac

adattato a gn/qc | dostosowany
do kogo$/czegos

addirittura | nawet

adeguato a qc | odpowiedni
do czegos

affascinante | fascynujacy
affatto | wcale
affermarsi | zdobywac uznanie

agghiacciante | mrozacy krew
w zytach (ghiaccio - 16d)

aggiornato a | zaktualizowany
na (jakis$ okres)

aggirarsi intorno a ... euro |
wynosi¢ okoto... euro

aggiungere qc a gc | dodawac co$
do czegos

agiato | zamozny
agile | zreczny

al bordo di gc (con preposizione
aricolata «al») | na brzegu/skraju
czegos

al di fuori di qc | poza czyms,
na zewnatrz czegos

al gusto di qc | o smaku czego$
al largo di gqc | u wybrzezy czegos

al pari di gn/qc | na réwni
z kim$/czyms

all'interno di gc | we wnetrzu czegos

allargare gli orizzonti (idiom.) |
poszerzac horyzonty

allo stato sfuso | luzem

allontanarsi da gn/qc | oddalaé sie
od kogo$/czegos

almeno | przynajmniej
alquanto | w miare, catkiem

altrove | gdzie$ indziej, w innym
miejscu

ammettere (p.pass.
ammesso) | przyznawac

andare a finire in qc (idiom.) |
trafia¢ do czego$

andare oltre | i$¢ dalej

annusare | wachac
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appartenere a gn/qc (pres.ind.

io appartengo, tu appartieni, lui
appartiene, noi apparteniamo, voi
appartenete, loro appartengono,
p.pass. appartenuto) | naleze¢,
przynaleze¢ do kogos/czegos

appassionato di qc | pasjonat
czegos

apposito | specjalny, dedykowany
(stuzacy do konkretnego celu)

apprezzare qn/qgn per qc | cenic¢
kogos/cos$ za co$

approfondire | zgtebiac

arrendersi (p.pass. arreso, pass.
rem. io mi arresi, tu ti arrendesti
ecc..) | poddawac sie

arricchire qc di qc | wzbogaca¢ co$
0 co$

artificiale | sztuczny
aspirare | wdychac
assaggiare | kosztowac, probowac

assicurare | zapewniag,
gwarantowac

associato a qc | kojarzony/
powigzany z czyms

assomigliare a gn/qc | by¢
do kogos/czegos$ podobnym

assumere il controllo di qc |
przejmowac nad czyms kontrole

assumere rilievo (idiom.) |
wyrdzniac sie

attrezzato con qc | wyposazony
w co$

attribuire qc a qn/qc | przypisywac
co$ komus/czemus

autonomamente | niezaleznie

avere I'impressione che | odnosi¢
wrazenie, ze

avere un impegno | by¢ zajetym,
by¢ uméwionym

avvenire (solo alla 32 pers. sing.
e pl., pres.ind. sing. avviene,

pl. avvengono, p.pass. avvenuto,
v. ausiliare essere) | odbywac sie,
mieé miejsce

avvicinarsi a gn/qn | zbliza¢ sie
do kogos$/czegos
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B

balneare | kapieliskowy
bellico | wojenny

ben | az

benché | pomimo, ze
buio | ciemny, mroczny

bussare | pukag, stukaé

C

cadere nella trappola | wpadaé
w putfapke

casualmente | przypadkowo
celebre | stynny

cessare di fare qc | przestawac co$
robic

che c’entra | co ma do tego,
co ma do rzeczy

chiacchierare | gawedzic,
rozmawiac

chiuso al traffico | zamkniety
dla ruchu drogowego

cioé | to znaczy
ciononostante | pomimo tego
citato | wymieniany, cytowany
cocente | palacy

collegare qc a/con qc | tgczyé co$
z czyms

collinare | pagérkowaty

colpito da qc | przen. dotkniety/
doswiadczony czyms (colpire dost.
- uderzad)

Come mai? | Jak to? Dlaczego?

come se non sapesse cosa
dire | tak, jakby nie wiedziat(a)
co powiedzieé

commercializzare | sprzedawad
commerciare | handlowac

commuovere (p.pass.
commosso) | wzruszac

comporre (pres. ind. io compongo,
tu componi, lui compone, noi
componiamo, voi componete,

golorful

B MEDIA

loro compongono, p.pass.
composto) | komponowac

composto di qc | sktadajacy sie
z czegos

comunitario (pl. comunitari) |
wspdlnotowy, unijny

con cautela | ostroznie

concesso a qn/qc |
przyznany komus/czemus
(concedere - przyznawac)

conciso | zwiezty

consapevole di qc | Swiadomy
czegos

conseguire il diploma | uzyskac
dyplom (ukoriczenia szkoty sredniej)

consentire a qn di fare qc |
umozliwié¢/pozwoli¢ komus
na zrobienie czegos

consentito | dozwolony
conservare | przechowywac

considerare qc qc | uznawac co$
za co$

considerare gn/qc gn/qc |
uznawac kogos/co$ za kogos/co$

considerato qc | biorgc cos
pod uwage, uwzgledniajgc cos$

considerato gn/qc | uznawany
za kogos$/co$

consigliare qc (o di fare qualcosa)
a gn | radzi¢/doradza¢ co$ komus

consigliare qc a gn | radzi¢/
doradzaé cos komus

contemporaneamente |
jednoczesnie

continuamente | wcigz, bez przerwy

contraddistinguersi per qc |
wyrdzniac sie czyms

contrariamente a qc | wbrew
czemus, odwrotnie do czego$

coraggioso | odwazny
corale | chéralny

corbettese | pochodzgcy z miasta/
gminy Corbetta (prowincja
Mediolan)

cosiddetto | tak zwany

costeggiare qc | ciggngc sie/by¢
potozonym wzdtuz czegos
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costringere qn a fare qc | zmuszaé
kogos do robienia czego$

costringere qn/qc a qc (a fare qc) |
zmusi¢ kogos/co$ do czegos
(do robienia czegos)

costruire | budowad

covare rancore (idiom.) | chowa¢é
uraze

creare | tworzy¢

credibile | wiarygodny
crudo | surowy

cult (agg.) | kultowy
curioso | ciekawy, ciekawski

curvare | gigé, wyginac

D

da ... a questa parte | od ... po dzi$
dzieri/do chwili obecnej

da remoto (inv.) | zdalny

dare una mano a qn a fare qc |
pomagac komus cos zrobic

decifrare | rozszyfrowywac

denominato | nazywany, noszacy
nazwe

derivare da qc | wywodzic sie
z czegos, pochodzi¢ od czegos

descrivere (p.pass. descritto) |
opisywac

desolante | smutny, dotujacy
determinato | okreslony

di base | podstawowy

di necessita | z koniecznosci

di poche parole (idiom.) |
matomdwny

di prestigio (inv.) | prestizowy

di seguito | ponizej (w dalszej
czesci tekstu)

diffidare di gn/qc | nie ufaé
komus/czemus

diffuso | rozpowszechniony
diligente | sumienny, doktadny

dipendere da qn/qc | zalezet
od kogo$/czegos

direttamente | bezposrednio
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dirigersi verso gn/qc | kierowac sie
w strone kogos/czegos

distinguere (p.pass. distinto) qn/qc
da gn/gc | odrézniaé kogos/cos
od kogo$/czegos

distogliere I'attenzione da qn/qc |
odcigga¢ uwage od kogos$/czegos

distrutto | zniszczony

diventare gn | stawac sie kims
divertente | zabawny

dotato | uzdolniony, utalentowany
dubitare che | watpié, ze

duro | twardy

E

e cosivia | i tak dalej
e gia | ach tak, faktycznie

e incredibile che |
to niewiarygodne, ze

@ ostacolato da qn/qc |
utrudniany/krepowany/blokowany
przez kogos$/co$

eccellente | doskonaty, Swietny,
znakomity

eccellere in qc | by¢ w czyms
wybitnym

eccezionale | wyjgtkowy
echeggiante | wydajacy echo
edificare | budowaé, wznosié
elencare | wymieniac
elevato | wysoki

eludere gc | obejsé (np. zakaz),
uchylac sie (od czegos)

eminente | znakomity, wybitny
enorme | ogromny

entrambi (m.pl.), entrambe
(f.pl.) | obaj/oboje, obie

equilibrato | zrbwnowazony

esente da qc | wolny od czegos,
zwolniony z czegos

esibire qc | wystawia¢/pokazywac
co$

esposto | wystawiony

esprimere | wyrazaé

golorful

B MEDIA

essere costituito da qc | sktadac
sie z czego$

essere in giro per il mondo | krgzy¢
po Swiecie
essere in ritardo | by¢ spdznionym

essere preso di mira da qc (idiom.) |
zostac¢ wzietym na celownik

essere soggetto a qc | podlegad
czemus

estratto a freddo | uzyskany
w wyniku procesu ekstrakcji
na zimno

eterno | wieczny

evitare qc/di fare qc | unika¢,
oszczedzi¢ sobie czego$/robienia
czegos

evocare ricordi | przywotywac
wspomnienia

evolversi (p.pass. evoluto) |
ewoluowac

F

famoso | stynny, stawny

far esplodere qc | wysadzi¢ co$
w powietrze (spowodowacd
eksplozje czegos)

fare bagordi | hulaé, bawic sie

fare guerra a qn/qc | toczy¢
z kimé/czyms$ wojne

fare i complimenti a gn per qc |
gratulowac komus czego$

fare in tempo (idiom.) | zdazy¢

fare ricorso a qc | uciekac sie
do czegos, korzystac z czegos

farraginoso | zagmatwany, zawity
ferire | rani¢ (ferito - ranny)
fermarsi | zatrzymywac sie

fidarsi di gn/qc | ufa¢ komus/czemus
fissato | ustalony, ustanowiony
fisso | staty

flessibile | elastyczny

folle | szalony

fondare qc | zaktadaé co$
(np. firme, stowarzyszenie)
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fornito di gc | wyposazony/
zaopatrzony w co$

fra l'altro | miedzy innymi

frequentato | uczeszczany

G

gentile | uprzejmy

gettare gn in uno stato d’ansia |
(idiom.) wprowadza¢ kogo$ w stan
niepokoju

gioire (pres.ind. io gioisco, tu
gioisci ...) di gqc | radowac sie
z czegos

girare attorno a gn/qc | krecic sie
wokot kogos/czegos

godersi qc | cieszy¢ sie czyms,
korzystaé z czegos$

gustare | smakowac, probowacd

i cari (pl.) | bliscy (o osobach)

i quattro moschettieri | czterej
muszkieterowie

ideare | wymysli¢
il batterista | perkusista
il benessere | dobrobyt

il biglietto da visita | wizytéwka
(przen. i dost.)

il borgo (pl. i borghi) | osada,
miasteczko

il borgo | wies, miasteczko

il calcio | wapn

il calo | spadek (zmniejszenie ilosci)
il calore | ciepto

il camper | kamper (samochdd
kempingowy)

il cancello | brama, furtka

il cantautore | piesniarz

il Capo Nord | Przylagdek Pétnocny
il capolavoro | arcydzieto

il cappero | kapar

il cesso | kibel
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il circuito | obwdd

il colpo di stato (pl. i colpi di stato) |
zamach stanu

il concetto | pojecie

il confezionatore | osoba/podmiot
dokonujacy pakowania
(np. butelkowania)

il confine | granica

il consumatore (f. la
consumatrice) | konsument/-ka

il conte | hrabia
il contratto | umowa

il cotton fioc (inv.) | patyczek
do czyszczenia uszu

il crimine | zbrodnia

il decennio (pl. i decenni) | dekada
il declino | schytek

il desiderio | pragnienie (tylko przen.)
il destino | los, przeznaczenie

il diario | dziennik (pamietnik)

il difetto | wada, defekt

il distanziamento sociale | dystans
spoteczny

il divieto di qc | zakaz czego$

il dubbio | watpliwos¢

il fagotto | fagot

il fazzoletto | chusteczka

il fenomeno | zjawisko

il fico d’india (pl. i fichi d’india) |
opuncja figowa

il figlio unico (f. la figlia unica) |
jedynak/-czka

il finestrino | okno (w pojezdzie)

il fischio (pl. i fischi) | gwizd,
gwizdek

il flauto | flet

il fondale | dno (morza, jeziora,
rzeki)

il francobollo | znaczek pocztowy

il frontman (pl. i frontman) | ang.
lider (zespotu muzycznego)

il fumetto | komiks
il fuso orario | strefa czasowa

il gabinetto | ubikacja

golorful

B MEDIA

il gemello (f. la gemella) |
blizniak/-czka

il genere | rodzaj

il giallo | kryminat (ksigzka, film itp.)
il golpe | zamach stanu, pucz
il governo | rzad

il grado | stopien

il grossista | hurtownik

il guardiano | straznik

il lago | jezioro

il legno | drewno

il liquido | ptyn, ciecz

il liutaio | lutnik

il luogo (pl. i luoghi) | miejsce
il lusso | luksus

il magistrato | funkcjonariusz
wymiaru sprawiedliwosci (sedzia
lub prokurator)

il maglioncino | sweterek
il maiale | prosiak
il meteo | prognoza pogody

il miglio (m; plurale le miglia f) |
mila

il ministero degli esteri |
ministerstwo spraw zagranicznych

il miracolo | cud

il modo | sposdb

il motore | silnik

il paesaggio | krajobraz

il paesino | miasteczko

il palato | podniebienie

il paradiso | raj

il parente (f. la parente) | krewny
il passo | krok

il pellegrinaggio | pielgrzymka
il percorso | trasa

il periodo | okres

il periodo ipotetico (pl. i periodi
ipotetici) | zdanie warunkowe

il pesce pettine | brzytwiak
atlantycki (dost. ryba grzebien)

il pesce spada | wtdcznik, miecznik

il piacere | przyjemnosé
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il pilastro | filar, stup

il pilota | kierowca wyscigowy
il pino | drzewo piniowe

il plenilunio | petnia ksiezyca
il ponte | most

il popolo | lud

il portabagagli | bagaznik

il potassio | potas

il precedente | precedens

il premio | nagroda

il presente indicativo | czas
terazniejszy oznajmujgcy

il prezzo | cena

il procuratore aggiunto |
prokurator pomocniczy w stosunku
do urzedu Prokuratora Generalnego

il proibizionismo | prohibicja

il proiezionista | kinooperator

il quadro normativo | ramy prawne
il quartiere | dzielnica

il racconto | opowiadanie

il raggiro | oszustwo

il regolamento | regulacja (prawna)
il retrogusto | posmak

il riassunto | streszczenie

il romanzo | powie$é

il salice | wierzba

il salto | skok

il sapore | smak

il secolo | wiek (stulecie)

il secondo dopoguerra | okres
po drugiej wojnie Swiatowej

il sentiero | $ciezka

il servizio (pl. i servizi) | ustuga
il silicato | krzemian

il sito | strona internetowa

il sollievo | ulga

il soprannome | przydomek

il sorriso | usmiech

il sottomarino | t6dz podwodna

il Sud | potudnie
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il suggerimento | podpowied?,
sugestia

il suono | dzwiek
il tamburo | beben

il tasso | stopa (w znaczeniu:
wskaznik procentowy)

il tragitto | trasa

il tribunale | sad

il trombettista | trebacz
il tronco | pien

il troppo stroppia (idiom.) |
co za duzo, to niezdrowo

il truffatore | oszust

il vasetto | stoik, stoiczek

il verbo | czasownik

il verdetto | wyrok

il vertice | szczyt, wierzchotek
il violino | skrzypce

il violoncello | wiolonczela

il water | sedes

il/la giornalista (m/f) |
dziennikarz/-ka

il/la regista (m/f) | rezyser/-ka
illegale | nielegalny

immenso | ogromny
impanato | panierowany

in coma | w $pigczce

in comune (inv.) | wspdlny

in fin dei conti (idiom.) | w koncu,
jakby nie byto

in grassetto | wyttuszczony, ttustym
drukiem

in parallelo | rownolegle
in precedenza | wczesniej

inappropriato | niewtasciwy,
niestosowny

incantare gn | oczarowywac kogo$
incantevole | uroczy, urzekajacy
incavare | ztobi¢, drazy¢

incessantemente | bezustannie
(cessare | konczyc sie, przestawac)

inclinare | pochyla¢

incomprensibile | niezrozumiaty

golorful

B MEDIA

indicare | wskazywad
indietro | wstecz, do tytu
indigeno | tubylczy
indipendente | niezalezny
indovinare | zgadywac

inesauribile | niewyczerpany,
niemozliwy do wyczerpania

inesploso | ktéry nie wybucht

inespresso | niewyrazony
(esprimere | wyrazac)

innalzarsi | wzrasta¢, podnosié sie

innamorarsi di qn | zakochac sie
w kims

inquietante | niepokojacy

inserire qcin gc | wprowadzaé/
wstawiaé/wplataé co$ w co$

insuperabile | nieprzescigniony

interminabile | bezkresny, nie
majgcy konca

internazionale | miedzynarodowy
intero | caty

interrompere (p.pass. interrotto) |
przerywacé

intoccabile | nietykalny

intraducibile | nieprzettumaczalny
(tradurre - ttumaczy¢)

introdurre (p.pass. introdotto) |
wprowadzac

inutile | bezuzyteczny, niepotrzebny

invertire | odwrdcié

L

I'abuso | naduzycie

I'accoglimento | przyjecie
(accogliere | przyjmowac)

I'adattamento | dostosowanie,
adaptacja

I'avvenimento | wydarzenie
l'ingrediente (m) | sktadnik
I‘oboe | obdj

I'abete | Swierk

I'abilita

zdolnosé, zrecznosé

I'accesso | wejscie, wjazd

italiamipiace.pl
30/2021

I’acciaio | stal

I'acero | klon

Iacidita | kwasowos¢

I’'acqua corrente | biezgca woda
I'aereo | samolot

I’agriturismo | agroturystyka
I'alba | $wit

I'allaccio elettrico (pl. gli allacci
elettrici) | przytacze elektryczne

I’allievo | uczen

I’alterazione | zmiana, modyfikacja
'amarezza | gorycz

'ammirazione | zachwyt
'amplificatore | wzmacniacz
I’anguria | arbuz

I’'anima | dusza

I’ansia per qn/qc | lek/niepokdj
o kogos/cos

I’antenato | przodek

I"'appassionato di qc | pasjonat
czegos

'appuntamento | uméwione
spotkanie

I’arancina | panierowana, smazona
kulka z ryzu z nadzieniem z miesa
lub sera

I’area | obszar

I’aria | powietrze

I'armonica | harmonijka (instrument)
'arrampicata | wspinaczka
I'aspetto | wyglad
I’associazione | stowarzyszenie
I'lavventura | przygoda
'lavvertenza | ostrzezenie
I'azienda | firma

I’'ebano | heban

'eccezione (f.) | wyjatek
'economia | gospodarka

'equipaggio (pl. gli equipaggi) |
zatoga

I’era glaciale | epoka lodowcowa
'erba | trawa

'eredita | spadek, dziedzictwo
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I'errore | btad

I'eruzione | wybuch (wulkanu)
I'escursione | wycieczka (piesza)
I'esigenza | wymadg, wymaganie
I'esordio (pl. gli esordi) | debiut

'esperienza | doswiadczenie,
przezycie

I'espressione | wyrazenie

I'espressione artistica | wyraz
artystyczny

I'evento | wydarzenie

I'immaginazione fervida | bujna
wyobraznia

I'immagine | obraz
I'impatto | wptyw

I'incavo | rowek, wgtebienie
I'incertezza | niepewnosc

I'incidente stradale | wypadek
drogowy

I'incollaggio | klejenie
I'indicatore | wskaznik
I'industria | przemyst

I'ingegnere | inzynier

I'inno | hymn

I'intenditore (f. I'intenditrice) |
znawca/-czyni

I'intenzione | zamiar
I'intervista | wywiad

I'inventore m, I'inventrice f |
wynalazca/-czyni

I'inverso | odwrotnosc
invidia | zawis¢, zazdrosc
I'isola | wyspa

l'ocarina | okaryna

l'odore | zapach
l'olivicoltore | producent oliwek
l'opera d’arte | dzieto sztuki
l'origine | pochodzenie
l'oro | ztoto

l'ospite | gosc

l'ululato | wycie

I'unita di misura | jednostka miary

golorful

B MEDIA

la foschia | zamglenie
la barca | tédka, t6dz

la bottega | warsztat rzemiesiniczy,
sklep (z wyrobami rzemiesIniczymi)

la bustina | saszetka, woreczek

la capacita (pl. le capacita) |
zdolnos¢

la capitale | stolica (panstwa)

la caratteristica (pl. le
caratteristiche) | wtasciwosci

la casa discografica (pl. le case
discografiche) | wydawnictwo
ptytowe

la cassa armonica | pudto
rezonansowe

la cautela | ostroznosc

la caverna | jaskinia, grota

la chiarezza | jasnos¢

la collaborazione | wspétpraca

la colonna sonora | $ciezka
dzwiekowa

la comodita (pl. le comodita) |
wygoda

la condizione | warunek

la connotazione | konotacja,
wydzwiek

la conseguenza | skutek,
konsekwencja

la contraffazione | podrébka
la corsia | pas ruchu

la costa | brzeg, wybrzeze

la costa | wybrzeze

la cover | ang. cover (nowe
wykonanie lub aranzacja
istniejgcego utworu muzycznego)

la creazione di gc | tworzenie czego$

la criminalita

przestepczosc

la data di scadenza | data
przydatnosci do spozycia

la denominazione | nazwa
la densita | gestosc
la desinenza | koncéwka (fleksyjna)

la dicitura | napis (w kontekscie
znakowania produktow)

la dimensione | wymiar
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la discesa | zejscie

la disoccupazione | bezrobocie

la droga | narkotyk

la duna | wydma

la fama | stawa

la fatica (pl. le fatiche) | trud, zndj
la frase | zdanie

la frode | oszustwo

la generazione | pokolenie,
generacja

la gente | ludzie
la giacchetta | kurteczka, bluza
la gioia | rados¢
la goccia | kropla
la guerra | wojna

la guida | przewodnik (ksigzka
lub osoba)

la laurea | studia wyzsze
la legge | prawo, ustawa

la legislazione | prawodawstwo,
ustawodawstwo

la liberta (pl. le liberta) | wolnos¢,
swoboda

la limpidezza | klarownosc,
przejrzystosé

la localita (pl. le localita) |
miejscowos¢

la locuzione | zwrot

la maggior parte | wiekszos¢
la malattia | choroba

la manciata | gar$¢

la mandorla | migdat

la manica corta | krotki rekaw
la memoria | pamieé

la mente | umyst

la meraviglia | cud

la meta | cel (np. podrozy)

la miscela | mieszanka

la modifica | zmiana, poprawka
la moltitudine | mnogosé,
duza ilos¢

la morale | moralnosé

la mucca | krowa



ltalie.

la muffa | plesn

la musica classica | muzyka
powazna

la musica da camera | muzyka
kameralna

la musica leggera | muzyka
rozrywkowa (dost. lekka)

la nascita | narodziny
la nave | statek
la nazione | kraj, nardéd

la parafrasi (pl. le parafrasi) |
parafraza

la patente (di guida) | prawo jazdy
la patria | ojczyzna

la paura | strach

la pecora | owca

la penisola appenninica |
Pétwysep Apeninski

la perdita | utrata

la piattaforma | platforma

la piazzola | plac postojowy

la pigrizia | lenistwo

la pineta | las piniowy

la pista ciclabile | Sciezka rowerowa
la poverta | bieda

la prateria | preria

la preposizione | przyimek

la profondita (pl. le
profondita) | gtebokos¢

la protezione da qc | ochrona
przed czyms$

la prova | préba, test

la provenienza | pochodzenie

la provetta | probdwka

la puntata | odcinek, epizod

la qualita | jakos¢

la quarantena | kwarantanna

la quotazione | wycena, notowanie

la realta (pl. le realta) |
rzeczywistos¢, realia

la regola | zasada

la regola aurea (idiom.) | ztota
zasada

golorful

B MEDIA

la resina | zywica

la rinascita | odrodzenie

la risonanza | rezonans

la risorsa | zaséb

la riunione | zebranie

la riva | brzeg, wybrzeze

la roccia (pl. le rocce) | skata
larosa | réza

la ruota | koto

la sabbia | piasek

la scatolina | pudetko, pudeteczko

la scogliera | skatka przybrzezna,
rafa

la scorta | zapas

la sensibilita | wrazliwosc¢

la sensualita | zmystowosé
la sfida | wyzwanie

la sfumatura | odcien

la sigaretta | papieros

la soglia | prog (jako wartosc
oraz w drzwiach)

la soluzione | rozwigzanie
la sosta | postdj
la spiaggia (pl. le spiagge) | plaza

la sponda | brzeg (np. jeziora,
rzeki itp.)

la stagione | pora roku, sezon

la stazione sciistica (pl. le stazioni
sciistiche) | stacja narciarska

la stragrande maggioranza |
ogromna wiekszos¢

la struttura | konstrukcja, obiekt
la suddivisione | podziat

la superficie (pl. le superfici) |
powierzchnia

la tappa | etap

la tassa | podatek

la terra promessa | ziemia obiecana
la testa | gtowa

la tromba | trgbka (instrument)

la varieta (pl. le varieta) | odmiana

la velocita | predkos¢
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la vendita | sprzedaz

la vernice | lakier

la vettura | pojazd

la viola | altowka

la vittoria | zwyciestwo

la viuzza | waska uliczka

la voce | gtos

la zanzara | komar

laurearsi | ukonczy¢ studia wyzsze

laurearsi in qc | ukonczy¢ studia
na jakims kierunku

le autorita (pl.) | wtadze
le forze militari (pl.) | sity zbrojne

le relazioni (sing. la relazione) tra |
relacje/stosunki pomiedzy

legato a qn/qc | zwigzany
z kim$/czm$

lieve | lekki
limpido | przejrzysty, klarowny
lisciare | wygtadzac

lo (il) pneumatico,
pl. gli (i) pneumatici | opona

lo sciopero | strajk
lo scontro | starcie
lo sfondo | tto

lo spaccio | sprzedaz,
rozprowadzanie (w odniesieniu
do nielegalnych towaréw)

lo sparo | strzat

lo spartitraffico | pas srodkowy
lo spettatore | widz

lo spopolamento | wyludnianie

lo spostamento | przemieszczanie
sie

lo stato | panstwo

lo stesso (f.sing. la stessa, m.pl. gli
stessi, f.pl. le stesse) | ten sam

lo studioso | naukowiec
lo sviluppo | rozwdj
Londra | Londyn

lottare contro gn/qc | walczyé
z kims/czyms

lucido | btyszczacy



ltalie.

lungo qc | wzdtuz czegos

M

mandorlato | migdatowy

mantenersi (pres.ind. io mi
mantengo, tu ti mantieni..., p.pass.
mantenuto) | utrzymywad sie

medio | sredni
mediterraneo | srodziemnomorski
memorizzare | zapamietaé

mentire (pres.ind. io mento,
tu menti ecc.) | ktamac

meritare qc | by¢ czegos wartym
meritato | zastuzony

meticoloso | pedantyczny,
skrupulatny

mettere qn/qc alla prova |
wystawic¢ kogo$/cos na probe

misurare | mierzyé

moderato | umiarkowany
modificare | zmieniaé, przerabiac
molteplici (pl. m. e f.) | liczni/e
montuoso | gorski, gorzysty

morire (pres.ind. io muoio, tu
muori, lui muore, noi moriamo,
voi morite, loro muoiono, p.pass.
morto) | umieraé

morto | zmarty
munito di qc | wyposazony w co$

mussoliniano | z okresu rzgdéw
Mussolinego, odnoszgcy sie
do Mussoliniego

N

narrare | opowiadad

nascondere | ukrywadé

nazionale | krajowy

nei pressi di gc | w poblizu czego$
nell’aldila | na tamtym $wiecie
nessuno | nikt

niente da fare (idiom.) | nic z tego

nobiliare | szlachecki, magnacki

golorful

B MEDIA

noioso | nudny

noleggiare | wynajmowac (rzeczy
ruchome)

non avere niente a che vedere con
gn/gc (idiom.) | nie mie¢ z kims$/
czyms$ nic wspdlnego

non é tutto oro quel che luccica
(prov.) | nie wszystko ztoto, co sie
Swieci (dost. co btyszczy)

non esattamente | niezupetnie
(dost. niedoktadnie)

non quadra | nie pasuje, nie zgadza
sie

non serve | nie ma potrzeby

non si sa | nie wiadomo

nonché | jak réwniez

nostrano | (nasz) lokalny/krajowy,
(nasz) swojski

notare che | zauwazaé, ze

O

obbligare qc/qn a fare qc | zmusi¢
kogos do robienia czegos

oggettivo | obiektywny
ognuno | kazdy

oltre a | oproécz

oltretutto | poza tym, ponadto

opprimere qn/qc (p. pass.
oppresso) | ciemiezyé/uciskac
kogos/cos

orchestrale | orkiestrowa

organolettico (pl.m. organolettici,
pl.f. organolettiche) |
organoleptyczny

ospitale | goscinny

ostacolare qn/qc | stwarzac
komus/czemus trudnosci

P

paradisiaco | rajski

partecipare a qc | uczestniczy¢
W czyms

pazzo | szalony

peculiare | szczegdlny, specyficzny
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pensieroso | zamyslony
per gradi | stopniowo

per mezzo di qc | za pomoca
czegos

per quanto riguarda qn/qc | jesli
chodzi o kogos/cos

per via di qc | z powodu czego$

percepire qc come qc | postrzegac
cos jako co$

percorrere qc | przemierzac co$
perfino | nawet
pericoloso | niebezpieczny

permettere a gn di fare qc |
pozwoli¢ komus na zrobienie
czegos

permettere di fare qualcosa |
umozliwiac robienie czegos

persino | nawet, wrecz
pesante | ciezki
pianeggiante | rowninny
pigro | leniwy

piuttosto | raczej
plurale | mnogi
pluriennale | wieloletni
portare | nosic¢

portare qc a termine | ukonczyé
cos

potente | silny, wptywowy
povero | biedny

predeterminato | z gory ustalony
pregiato | wysokiej jakosci

pregiudicare qc | zaszkodzi¢
czemus, uniemozliwié cos

premiare gn/qc con qc | nagradzaé
kogos/cos czyms

premiato con qc | nagrodzony czyms
prevalere | przewazac

prezioso | cenny

principale | gtéwny

produrre (pres.ind. io produco,
tu produci, lui produce, noi
produciamo, voi producete,
loro producono, p. pass.
prodotto) | produkowac

profondo | gteboki



ltalie.

proibito | zabroniony

prolifico | twdrczy, ptodny

proprio | wtasny

proseguire | kontynuowad, is¢ dalej

provenire da qc (pres.ind.

io provengo, tu provieni, lui
proviene, noi proveniamo, voi
provenite, loro provengono,
p.pass. provenuto) | pochodzi¢
od czego$

R

raccomandato | polecany, zalecany
raffinato | wyrafinowany

rancido | zjetczaty

reale | krélewski

recarsi da gn | udawac sie do kogos

regalare | dawac co$ w prezencie,
darowac

repentino | nagty
resistente | odporny, wytrzymaty

ribadire qc | potwierdzad/
podkreslac co$

ricavare qc da qc | uzyskiwac co$
z czegos

ricco | bogaty
richiedere qc | wymagaé czego$

richiedere qc da qn/qc | wymagaé
cos$ od kogos/czegos

ricolmo di gc | przepetniony czyms$
ricoperto di qc | pokryty czyms$
ricordare | pamietac

ricordare gn/gcaqn |
przypominac kogos$/cos komus

ricorrere a gc | uciekac sie
do czegos, korzystac z czegos

ricostruire | odbudowywa¢d
rigenerante | regenerujgcy
riscoperto | odkryty na nowo
risparmiare | oszczedzac

risparmiare pochi spiccioli (idiom.) |
zaoszczedzi¢ pare groszy
(dost.: pare drobnych)

rispettarsi | szanowac sie

golorful

B MEDIA

rispettivamente | odpowiednio

rispettoso di qn/qc | szanujacy
kogos/cos

rivelare | ujawniaé
rivivere qc | przezywac co$ ponownie

robusto | mocny, solidny

S

sbaciucchiarsi | catowac sie,
wymieniaé sie pocatunkami

sbhagliare | myli¢ sie
scadente | ztej jakosci, tandetny

scappare da qn/qc | ucieka¢
od kogo$/czegos

scegliere (pres.ind. io scelgo, tu
scegli, lui sceglie, noi scegliamo,
voi scegliete, loro scelgono, p.pass.
scelto) | wybierac

scherzare | zartowac
sconfortante | dotujacy, frustrujgcy
sconsigliare | odradzac

scontrarsi con gn/qc | $cierad sie/
wchodzi¢ w konflikt z kims$/czyms

scoppiare | wybuchaé, eksplodowac

scoprire (p.pass. scoperto) |
odkrywad (dost. i przen.)

scorgere (p.pass. scorto, pass.rem.
io scorsi, tu scorgesti ...) |
dostrzegac

scorso | zeszty, ubiegty
scottare | parzy¢, sparzyc

scrutare qn/qc | przygladad sie
komus$/czemus

sdraiarsi | ktas¢ sie

segreto | tajny

seguire a qn/qc | nastepowac
po kims/czyms

seguire le orme di gn (idiom.) |
podazac czyimis sladami
semplice | prosty

sentir parlare di qn/qc (idiom.) |
stysze¢ o kim/czyms$

senza che i genitori se ne
accorgessero | niezauwazony/-a
przez rodzicéw
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senza dubbio | niewatpliwie

senza precedenti (inv.) |
bezprecedensowy

settentrionale | pétnocny

sfizioso | fikusny, oryginalny,
ciekawy

sfrecciare | mknaé

sfruttare | wykorzystywac

sia ... che ... | zaréwno ..., jak ...
sigillabile | szczelnie zamykany
sincero | szczery

slanciato | smukty

soggettivo | subiektywny
sormontato da qgc | nad ktérym
goruja

sorridere | usmiechad sie
sorseggiare | popijac (il sorso - tyk)
sospettare | podejrzewac
sostare | robi¢ postdj

sostenere che | twierdzi¢/
utrzymywacd, ze

sostituire x ay | wstawic x
zamiast y

sostituire x con y | zastgpic x
y-kiem

sottolineare | podkresla¢
sovente | czesty

spalmabile | (nadajacy sie)
do smarowania

specificare | okresla¢,
wyszczegolniac

sperimentare | eksperymentowad
spettacolare | widowiskowy

spingere gn a fare qc | sktaniaé
(dost. popychaé) kogos do robienia
czegos$

sporco (m.pl. sporchi, f. sing.
sporca, f. pl. sporche) | brudny

spostarsi | przemieszczac sie
strano | dziwny

straordinario (pl. straordinari) |
niezwykty

stupire | dziwi¢, zadziwiac

succedere (p.pass. successo) |
dzia¢ sie, wydarzac sie



ltalie.

suddividere qcin qc | podzieli¢ co$
na cos$

suonare | grac
superare | przewyzszac, przescigac

svariati (pl.; f. pl. svariate) |
przerdzni/przerdine, réznorodni/
réznorodne

svolgere qc (p.pass. svolto) |
wykonywac co$

-

taroccato | sfatszowany, oszukany,
podrobiony (nielegalnie)

temere qn/qc | obawiac sie kogos/
czego$

temporale (agg.) | czasowy

tenere qc a portata di mano
(idiom.) | miec¢ co$ pod reka (dost.
w zasiegu dtoni)

tenere qn/qc sotto/in scacco
(idiom.) | trzymac kogo$ w szachu,
trzymac kogos/cos pod catkowitg
kontrolg, uniemozliwiaé¢ komus
wykonywanie jakichkolwiek ruchow

tenero | czuty
terribile | straszny
tiepido | letni (ciepty)
tirrenico | tyrenski

toccare il cuore (idiom.) | chwytac
za serce (dost. dotykac serca)

togliere (pres.ind. io tolgo, tu
togli, lui toglie, noi togliamo, voi
togliete, loro tolgono, p.pass.
tolto) | usuwaé, zdejmowac

torrido | upalny

trasferirsi | przeprowadzac sie,
przenosic sie

trasparente | przejrzysty, klarowny

tutto il necessario | wszystko,
co potrzebne

U

uguale a qn/qc | taki sam/
identyczny jak kto$/co$

ulteriore | dalszy

golorful

B MEDIA

un bel giorno (idiom.) | pewnego
dnia

un’occhiata veloce (idiom.) | rzut
okiem (dost. szybkie spojrzenie)

unico | jedyny w swoim rodzaju

unto | ttusty

Vv

vale la pena (di) fare qc | warto
cos$ robic

vale la pena | warto
valutare | oceniac
vaporizzare | rozpylac¢
vastissimo | bardzo szeroki

venire alla riscossa
(idiom.) | przyjs¢ z odsiecza

verificare | sprawdzaé, kontrolowac
visto che | poniewaz

visto qc (f. vista, m.pl. visti, f.pl.
viste) | majgc co$ na uwadze,
ZWazywszy na cos

vivere felici e contenti

(idiom.) | zy¢ dtugo i szczesliwie
(dost. 7y¢ szczesliwie i bedac
zadowolonym)
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